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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie Black & Deckeri varvipritsisiisteem on moel-
dud lahuse- ja veepohiste varvide pihustamiseks,
viimistlemiseks, kruntimiseks, peenviimistluseks,
lakkimiseks ja puidukaitsevahendite pealekand-
miseks. Elektritooriist ei ole méeldud sddvitavate
lahustite, happeliste pindamismaterjalide, teraliste
pindamismaterjalide voi tahkete ainete pihustami-
seks. See tooriist on mdeldud vaid tavakasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritéoriistade kasuta-
misel

Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida
elektril6dgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

C Hoiatus! Lugege hoiatusi ja juhendeid.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles. Koigis jargmistes hoiatustes toodud valjend
Lelektritdoriist* viitab vorgutoitega (juhtmega) voi
akutoitega (juhtmeta) elektritdoriistale.

1. Toéopiirkonna ohutus

a. Veenduge, et to6ala on puhas ja piisava
valgustusega. Korrast ara ja pimedad té6alad
vdivad pohjustada Snnetusi.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, néditeks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu ldheduses.
Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis vdivad
sutidata tolmu véi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepanu
hajumisel voite kaotada kontrolli todriista ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi ohtu.

b. Valtige maandatud pindade puudutamist (nt
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid). Kui
olete on maandatud, suureneb elektril66gi oht.

c. Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte. Elektritdoriista sattunud vesi
suurendab elektril66gi ohtu.

d. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi ka-
sutage seadme toitejuhet selle kandmiseks,
tombamiseks voi pistiku eemaldamiseks
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seinakontaktist. Kaitske juhet kuumuse,
oli, teravate nurkade ja lilkuvate osade eest.
Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektril6dgi ohtu.

Kui tootate elektritooriistaga valitingimus-
tes, kasutage oues kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valitingimustesse sobiva piken-
dusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
riski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on véltimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jdlgige mida teete ja
kasutage elektritéériista méistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasimuse korral voi
alkoholi, narkootikumide voi arstimite méju
all olles. Kui elektritooriistaga tédtamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, libisemiskindlad jalandud, kiiver
voi korvakaitsevahendid, vahendavad oigetes
tingimustes kasutades isikuvigastusi.

Véaltige seadme ootamatut kadivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku kiilge iihendamist on kaivitusliiliti
véljaliilitatud asendis. Kandes t66riista sorm
[Glitil voi thendades vooluvorku tooriista mille
IGliti on td6asendis kutsub esile dnnetusi.
Eemaldage enne elektritooriista sisseliilita-
mist reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista
pdodrleva osa kilge jaetud mutrivoti voi moni
muu voti voib tekitada kehavigastusi.

Arge kiilinitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja sdilitage tasakaal. See tagab
parema kontrolli tddriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Laiad riided, ehted vdi pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge, et
need on lihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vahen-
dada tolmuga seotud ohte.
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4. Elektritooriista kasutamine ja hooldus

a. Arge koormake elektritdériista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektrito6-
riista. Elektritdoriist té6tab paremini ja ohutu-
malt vdimsusel, mis on t66ks ette nahtud.

b. Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja vélja lulitada. Elektritdo-
riist, mida ei saa juhtida lilitist, on ohtlik ja vajab
remonti.

c. Enne seadme reguleerimist, tarvikute vahe-
tamist voi hoiulepanekut iihendage elektri-
tooriist vooluvorgust vilja ja/voi eemaldage
aku. Selline kaitumine vahendab riski masina
ettenagematu kaivitumise naol.

d. Hoidke pikemaks ajaks seisma jaanud
elektritooriistu lastele kdattesaamatus kohas.
Arge lubage tdoriista kasutada inimestel,
kes pole saanud vastavat valjadpet voi pole
lugenud neid juhiseid. Oskamatutes kates
voivad elektritdoriistad olla vaga ohtlikud.

e. Elektritooriistu tuleb hoida heas seisukorras.
Kontrollige, et lilkuvad osad sobivad kokku ja
eikiilu kinni, osad oleksid terved ja koiki muid
tooriista to6d mojutada voivaid tingimusi.
Kahjustuste korral laske tooriista enne eda-
sist kasutamist remontida. Paljud dnnetused
on pohjustatud halvasti hooldatud tddriista tottu.

f. Hoidke Idiketerad teravate ja puhastena. Oi-
gesti hooldatud, teravate servadega I6ikeriistad
kiiluvad vaiksema tdendosusega kinni ja neid on
lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja otsi-
kuid vastavalt juhistele, arvestades t66tingi-
musi ja teostatava t66 iseloomu. Kasutades
tooriista mitte sihtotstarbeliselt voib I16ppeda
raskete tagajargedega.

5. Hooldus

a. Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditookojas ja kasutage
ainult originaalvaruosi. Nii tagate tdoriista
ohutuse.

Taiendavad ohutuseeskirjad

Hoiatus!

¢ Enne seadme kasutamist lugege kdiki kasutus-
ja ohutusjuhendeid.

¢ Jargige koiki asjakohaseid kohalikke ja riiklikke
regulatsioone, mis on seotud ventilatsiooni,
tuleohutuse ja seadme kaitamisega.

¢ Hoidke varviprits lastele kattesaamatus kohas.

¢ Pikemaajalisel kaitamisel on soovitatav kasuta-
da kuulmiskaitsmeid.

¢ Valtimaks osakeste sattumist silma, kasutage
kaitseprille.

Ohtlikud aurud

Putukatorjevahendid ja muud materjalid voivad

olla sissehingamisel miirgised ning pohjustada

iiveldust, teadvuse kaotust ja miirgistust.

a. Kui on aurude sissehingamise oht, kasu-
tage respiraatorit voi maski. Lugege koiki
pihustatava materjali ja maskiga seotud
juhiseid, et votta vajadusel tarvitusele
kaitsemeetmed viéltimaks kahjuike aurude
sissehingamist.

Varvipritside taiendavad ohutusjuhised

Hoiatus!

¢ Veenduge, et seadme kasutaja on lugenud ja
mdistab kdiki ohutusjuhendeid ja muud teavet
selles kasutusjuhendis.

+ Arge kasutage pritsis isekuumenevaid leeliselisi
(aluselisi) voi sdovitavaid (happelisi) vedelikke;
need vdivad s06vitada metallosi voi ndrgendada
voolikut ja tihendeid.

+ Arge kasutage pritsis kuumi voi keevaid ve-
delikke kuna need vdivad nérgestada paaki ja
voolikut.

¢ Parast pritsi kasutamist arge jatke paaki pihus-
tusmaterjali voi selle jaake.

¢ Seadme kaitamisel arge suitsetage ning veen-
duge, etldheduses poleks sademeid ega lahtist
tuld.

¢ Enne igat seadme kasutuskorda teostage
seadme pohjalik ulevaatus nii seest- kui ka
valjastpoolt.

¢ Parastigat kasutuskorda tiihjendage ja puhas-
tage paak vastavalt juhistele.

¢ Tuleohtlike materjalide pihustamisel arge kasu-
tage pustolit.

¢ Arge pihustage materjale millega kaasnevad
ohud on teile ebaselged.

¢ Kasutage ainult mittesuttivaid vedelikke.

¢ Tuleohtlike materjalide pihustamisel arge kasu-
tage puhastuspustoleid.

Isiklik ohutus

a. Kemikaalide kditlemisel peab kasutama
taiendavaid isikukaitsevahendeid nagu
selleks ette nahtud kindaid ja maski véi
respiraatorit. Oigetes oludes kasutatavad
kaitsevahendid vahendavad isikuvigastusi.

b. Arge pihustage materjale endale, teistele
isikule voi loomadele. Hoidke kded ja muud
kehaosad eemal viljalaskeavast. Kui pi-
hustusmaterjal labistab naha, pooérduge
koheselt arsti poole. Pihustatav materjal voib
labistada naha ja sattuda teie kehasse.

c. Argekohelge naha labistamist kui 16ikehaa-
va. Pihusti vdib teie kehasse slistida mirgiseid




aineid ja pdhjustada seelabi tdsiseid kehavigas-
tusi. Sellisel juhul pé6rduge koheselt arsti poole.

d. Olge ettevaatlikud koikide ohtude suhtes,
mida kdtkeb endas pihustatav materjal. Tut-
vuge pihustatava materjali pakendil olevate
margistustega voi selle tootja poolt tarnitud
teabega, sh isikukaitsevahendid puuduta-
vate nduetega. Tootja juhiseid peab jargima,
et vahendada tule- ja isikuvigastuste ohtu mida
voivad pdhjustada mirkained, kantserogeenid
jne.

Korvaliste isikute ohutus

¢ See seade pole mdeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud flu-
siline, sensoorne voi vaimne vdimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutamiseks
juhiseid ja teostab jarelvalvet.

¢ Lapsituleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-
vatesse hoiatustesse, vdivad kaasneda taiendavad
riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,
pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja
ohutusseadmete kasutamisel ei 6nnestu teatavaid
riske valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest tekitatud vigas-

tused.

¢ Kuumenenud osade puudutamisest tekitatud
vigastused.

¢ Osade vdi tarvikute vahetamisest tekitatud
vigastused.

¢ Seadme pikaaegsest kasutamisest tekkinud
vigastused. Kui kasutate seadet pikemalt, veen-
duge, et teete regulaarseid puhkepause.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on méodetud
kooskdlas standardi 60745 naidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada ihe t&oriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust voib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus! Vibratsioonitaseme vaartus vdib elekt-
ritooriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist
erineda deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase
vOib tdusta kdrgemale nadidatud tasemest.
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Vibratsioonitaseme hindamisel ohutusmeetmete
maaramiseks, mis on ndutud standardi 2002/44/
EU poolt isikute kaitsmiseks, kes tédtavad pidevalt
elektritdoriistadega, peab arvesse vétma kasu-
tamise tingimusi ja tooriista kasutamise viisi, k.a
arvestama t66tsukli kdikide osadega, nagu aeg,
millal t6driist on valja lUlitatud ja tiihijooksuaeg koos
kaivitamisega.

Seadme tihistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Hoiatus! Vigastuste ohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit tahelepanelikult.

Hoiatus! Seade ei tohi puutuda kokku vih-
ma voi kdrge niiskustasemega.

Hoiatus! Hoidke korvalseisjad eemal.

Hoiatus! Kandke todriista kaitamisel kait-
seprille.

Hoiatus! Kandke respiraatorit voi maski.

Hoiatus! Kasutage ainult mittesuttivaid
vedelikke.

A

Elektriohutus

[

See t6oriist on topeltisolatsiooniga, seetottu
pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et akupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi volitatud Black
& Deckeri hoolduskeskusel valja vahetada.

¢ Kuikasutate todriista valikeskkonnas, kasutage
dues tootamiseks sobivat pikendusjuhet. Sobib
Black & Deckeri pikendusjuhe, mis on kuni
30 m pikkune ning millel puudub energiakadu.

¢ Elektriohutuse parandamiseks voib kasutada ka
Ulitundlikku 30 mA rikkevoolukaitset (RCD).

Omadused

Sellel seadmel on jargnevad omadused vdi osa
neist.

Kaivituslliti

Pihusti paastik

Pihusti

Toiteseade

Ohuvoolik

Kuljelt taidetav kanister
Kaas

Pealevoolu juhthoob

PN AWN =
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9. Pealevoolu margutuli
10. Mustriotsak

11. Filtrikate

12. Segamisamber

13. Viskoossustops

Kokkupanek
Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et to0riist
on valjalilitatud ja pistikust valjas.

Kiiljelt taidetava kanistri paigaldamine (joon. A)

Kuljelt taidetav kanister on loodud nii, et see sobitub

oma kohale ainult tGhel viisil.

¢ Joondage kdljelt taidetav kanister (6) altpoolt
saatetoruga (15) nii, et kaas (7) oleks vasakul.

¢ Likake kuljelt taidetav kanister (6) oma kohale.

¢ Pingutage lukustusrongas (16) keerates seda
tugevalt paripaeva.

Markus. Veenduge, et lukustusrongas on pingul
ja kuljelt taidetav kanister on kinnitatud turvaliselt
oma kohale.

Saatetoru paigaldamine (joon. B ja C)

Saatetoru saab joondada nii, et see on uhel joonel

varvimistéddega; see aitab vahendada kanistri

taitmissagedust.

¢ Kui pihustate suunaga ulespoole vdi otse,
asetage saatetoru (joon. B) suunaga kanistri
tagumisse ossa.

¢ Kui pihustate suunaga allapoole, asetage
saatetoru (joon. B) suunaga kanistri tagumisse
esiossa.

See voimaldab t6étamist kauem, ilma et oleks vajalik

kanistri taitmine.

Ohuvooliku paigaldamine (joon. D ja E)

¢ Sisestage Uks vooliku ots (5) pihusti tagaosasse
(3). Keerake voolikut seda sisestades, see tagab
vooliku parema kinnitumise.

¢ Sisestage vooliku (5) teine ots toiteseadme (4)
tagaosasse. Keerake voolikut seda sisestades,
see tagab vooliku parema kinnitumise.

Kanistri taitmine (joon. F)

¢ \Veenduge, et kiljelt taidetav kanister (6) on
varvipritsi kiilge korralikult kinnitatud.

¢ Asetage varviprits kiiljele maha nii, et kanister
oleks suunaga ulespoole.

¢ Valage lahjendatud ja kurnatud pihustusmaterjal
kanistrisse.

Markus. Kasutage seadmega kaasasolevat se-

guambrit, et kallata pihustusmaterjal kanistrisse.

¢ Vajadusel puhastage kanister ja pihusti, eemal-
dage sinna sattunud jadkvedelikud.

¢ Sulgege kanistri ava kaanega. Kontrollige kaant
ja veenduge, et see on korralikult suletud enne
kui tdstate varvipritsi maast Ules.

Kasutamine

Sisse- ja valjalulitamine (joonis G)
Sisse- ja valjalllitamise nupp asub toiteseadme

kaepidemel.

¢ Toiteseadme sisselilitamiseks vajutage lUliti
Ulaosale (I).

¢ Toiteseadme valjalllitamiseks vajutage luliti
alaosale (0).

Hoiatus! Arge suunake varvipritsi ihegi oma ke-
haosa suunas. Pihustusseadete reguleerimise ajal
arge vajutage kunagi pritsi paastikut.

Pihustusmustri valimine (joon. H jal)
Varviprits on varustatud mustri valikut véimaldava
otsakuga (10), millel on 3 erinevat mustrivalikut.
Neid kasutatakse varvimistoimingule sobiva mustri
valimiseks.

Mustrivalikuotsak (10) véimaldab valida jargnevaid
mustreid:

Horisontaalne lame juga — liiguta juga
Ules ja alla.

)

0
O
0

e

Ringjuga — nurkadele, servadele ja
kitsastele kohtadele.

Vertikaalne lame juga. Suuna juga kiljelt
kiljele.

75
I

Valida on voimalik kolme erineva mustri vahel. Must-
ritabel asub varvipritsi peale, erinevad mustrid on,
margitud numbritega 1, 2 ja 3 (joon. H)
¢ Soovitud pihustusmustri valimiseks keerake
mustrivalikuotsakut (10) ja joondage see must-
rivalikuotsakul (10) asuva rohelise margisega
vastavalt tabelil toodud juhistele (joon. I)
Hoiatus! Arge suunake vérvipritsi ihegi oma ke-
haosa suunas. Pihustusseadete reguleerimise ajal
arge vajutage kunagi pritsi paastikut.

Pealevoolu juhthoob (joon. J)
Pealevoolu juhthoob reguleerib pihustatava vedeliku
hulka.




¢ Vedeliku hulga suurendamiseks keerake hooba
(8) paripaeva

¢ Vedeliku hulga vahendamiseks keerake hooba
(8) vastupaeva.

¢ Pealevoolu juhthoova (8) keeramisel liigub
varvipritsi peale asuv vooluindikaator (9) edasi
(minimaalne pealevool) ja tagasi (maksimaalne
pealevool).

Markus. Enne seadme kasutamist testige alati

eelnevalt pihustusmustrit ménel papitukil véi muul

sarnasel materjalil. Alustuseks seadke pealevoolu

juhthoob kdrgeimale tasemele. Kui pealevool peaks

olema vaiksem, reguleerige pealevoolu hooba.

Raskemate ja tihedamate materjalide varvimisel

peaks indikaator olema lahemal margisele (+).

Ohemate materjalide vérvimisel peaks indikaator

olema lahemal margisele (-).

Markus. Kui pealevoolu juhthoob on alumises

asendis, liigub paastik minimaalselt voi Gldse mit-

te. Liigutage pealevoolu juhthooba (paripaeva), et

suurendada paastiku liikumisruumi.

Vedelmaterjalide ettevalmistamine (joon. Kja L)
Markus. Veenduge, et kasutatavat materjali oleks
vdimalik puhastada kas tarpentiniga voi varvila-
hustiga (6lipdhistel varvidel) vdi sooja vee ja seebi
lahusega (veepodhistele varvidele). Pérandate ja
muude esemete kaitsmiseks varvimisalal kasutage
mooblikaitsmeid.

Enne varvipritsis kasutamist voib olla vajalik varvi
lahjendamine. Lahjendamisel jargige toote paken-
dil valja toodud soovitusi ja ndudeid dige lahjendi
kasutamisel.

Hoiatus! Arge kasutage materjale, mille siittimis-
temperatuur on madalam kui 55 °C.

Markus. Seadmega on kaasas segamisamber (12),

millega saab pihustamiseks mdeldud varvi lahjen-

dada ja moéta (joon. K).

Markus. Seadmega on kaasas viskoossustops (13),

millega on véimalik médta kulumaterjali kulu.

¢ Enne viskoossuse mootmist segage varv poh-
jalikult.

¢ Asetage viskoossustops (13) varvi sisse ja taitke
tops (13) taielikult.

¢ Hoidke viskoossustopsi (13) materjalianuma
kohal ning m&otke aega, mis kulub mis kulub
materjali valjavoolamiseks voi tervikliku valja-
voolu katkemiseni viskoossustopsi pohjast (13)
(2 minutit véi vahem) (joon. L). See on ,voolavus-
aeg“. Vt. erinevate materjalide vedeldusandmeid
vedeldustabelist.

¢ Kui materjal vajab vedeldamist, lisage tootja
soovitatud vedeldajat.
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¢ Selle seadmega on véimalik pihustada lateks-
varvi, samas voib olla vajalik materjali vedelda-
mine Ule tootja soovitatud normide. Lahjendage
lateksvarvi nii, et see voolaks labi viskoossus-
topsi (13) vahem kui 2 minutiga. Kasutades ma-
terjali, mille voolamine labi viskoossustopsi (13)
votab aega kauem kui 2 minutit, peab kasutaja
arvesse vOtma seadme tllpi ja teostatavate
té6de I6ppkohta.

Vedeldustabel

Pihustusmaterjal Vooluaeg

Labipaistvad ja
poollabipaistvad varvid ja lakid

Vedeldamine pole vajalik

Olipdhised vérvid, lakid ja
polturetaanid

(Voolavusaeg vahem kui
2 minutit)

Véivad vajada vedeldamist

Veepdhised lausvarvid

Veepdhised varvid voi
lateksvarvid

(Voolavusaeg enam kui
2 minutit)

Markus. Ei soovitata tekstuurvarvidele
Nouanded optimaalseks kasutamiseks

Ettevalmistamine

¢ Enne kasutamist segage ja filtreerige materjal.

¢ Parima l6pptulemuse saavutamiseks veenduge,
et varvimispinnad oleksid korralikult ettevalmis-
tatud. See tahendab, et pinnad oleksid puhas-
tatud tolmust, mustusest, roostest ja maardest.
Enne varvimist veenduge, et katsuge pesudekke
ja valispindu, et need on kuivad.

¢ Kuigi HVLP-seeria pritsid reeglina ei pihusta ule
etteantud piiride, soovitame katta kdik servad ja
muud alad katteriidega, et kaitsta pérandaid ja
muid esemeid pihustusalal.

¢ Varvi pinnale moodustuv kiht vdib ummistada
pihusti. Enne segamist eemaldage see kiht.
Saasteainete, mis voivad slsteemi ummistada,
filtreerimiseks kasutage filtriga s6ela voi filtrisok-
ki.

¢ Enne t606 alustamist veenduge, et teil oleks Ia-
heduses kindad, paberkateratikud, kaltsud jne,
et vajadusel kdrvaldada ootamatud lekked.

Oige virvimistehnika (joon. M ja N)

¢ Katsetage varvimist naiteks papittkil, et tutvuda
varvimismustritega ja pealevoolu juhtimisega.

¢ Veenduge, et varvitav pind oleks puhas tolmust,
mustusest ja maardest.
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¢ Veenduge, et varvimisala on puhas tolmust, mis
voib sattuda varvitud pinnale.

¢ Alad mida ei plaanita varvida, tuleks eelnevalt
katta.

¢ Varvimiskaugus peab olema minimaalselt
25 mm ja maksimaalselt 355 mm (joon. M).

¢ Koige tavalisem meetod varvimiseks on ristl6i-
kemustri kasutamine. Seda tehakse pihustades
varvi horisontaaltriipudena (le pinna, sellele
jargneb horisontaaltriipude katmine vertikaalt-
riipudega.

¢ Untlase varvimistulemuse saavutamiseks ei
tohiks muutuda kae kaugust varvitavast pinnast,
samuti valtige randme liigutamist (joon. N).

¢ Hoidke varvimiskiirus sujuva ja thtlasena, see
aitab valtida ebakorraparasusi. Alustage varvi
pihustamist parast seda, kui on alanud varvi
pealevool; vabastage paastik enne pealevoolu
|6ppemist.

¢ Valtige varvi liigset pihustamist Ghele varvimis-
alale. Mitu 6hukest varvikihti on parem kui ks
paks varvikiht, mis voib laiali valguda voi tilkuda.
Pidage meeles, et pealevoolu juhthoob regulee-
rib pihustatava vedeliku hulka. Vedeliku hulga
suurendamiseks keerake hooba péaripaeva.
Vedeliku hulga véhendamiseks keerake hooba
vastupaeva. Kui varv valgub laiali voi tilgub,
kasutage varvitud pinna Uhtlustamiseks kuiva
pintslit.

¢ Kui seadet ei kasutata, lllitage toiteseade vélja
ja asetage pihusti toiteseadmesse sisseehitatud
hoidikusse.

Hooldus ja puhastamine

Black & Deckeri juhtmega t606riist on loodud pika-
ajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldusega.
Et t60riist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seadet hooldada ja regulaarselt puhastada.
Hoiatus! Veenduge, et kasutate kohaseid isikukait-
sevahendeid.

Hoiatus! Enne juhtmega téoriista hooldamist voi
puhastamist lllitage seade vélja ja eemaldage
vooluvdrgust.

Hoiatus! Arge kasutage materjale, mille siittimis-
temperatuur on madalam kui 55 °C. Suttimistem-
peratuur on temperatuur, millel kasutatav vedelik
tooda suttimiseks vajaliku kriitilise hulga aure (vt
varvi tarnija kasutusjuhendeid).

Hoiatus! Veenduge, et tddala on hasti ventileeritud
ja vaba ohtlikest aurudest.

Hoiatus! Kui pihustate labi varvipritsi puhastusva-
hendit, tehke seda dues.

Hoiatus! Toiteseade ei tohi sattuda vette.

Varvipritsi labipesu (joon. O)

+ Lllitage toiteseade valja, Uhendage seade laht
vooluvdrgust ja Ghendage lahti voolik varvipi-
husti kiljest.

¢ Avage kulgkanistri kaas ja kallake allesolev
vedelik tagasi originaalanumasse (joon. O).

¢ Kallake kanistrisse natukene selleks sobivat
puhastusvahendit.
¢ Veepodhistele materjalidele sobib soe see-

bivesi.
¢ Tootja soovitatud puhastusvahendid &lip6-
histele materjalidele.

+ Kinnitage kaas korralikult ning raputage pihustit
tugevalt.

¢ Avage uuesti kaas ja korvaldage puhastusva-
hend.

¢ Taitke kanister uuesti puhastusvahendiga. Kin-
nitage kaas korralikult.

¢ Paigaldage uuesti voolik, thendage seade
vooluvdrku ja lilitage sisse toiteseade.

¢ Pihustage puhastusvedelikku 2—3 sekundi valtel
mdnele jadkmaterjalile.

Varvipihusti Iabipesu (joon. P-T)

+ Lllitage toiteseade valja, Uhendage seade laht
vooluvdrgust ja Ghendage lahti voolik varvipi-
husti kiljest.

¢+ Eemaldage kilgkanister (6) ja keerake lahti kiilg-
mine kaas (7). Eemaldage pihustist saatetoru
(15) ja O-réngas (17). Puhastage osad sobiva
puhastusvahendiga (joon. P).

¢ Keerake lahti Glemine krae (19), eemaldage
pihustusotsik (10) ja ots (20). Puhastage kdik
osad sobiva puhastusvahendiga (joon. Q).

¢ Kuiolete kasutanud veepdhiseid materjale, pu-
hastage pihusti lastes veel voolata |abi saatetoru
sisselaskeava. Kui olete kasutanud &lipdhiseid
materjale, puhastage saatetoru sisselaskeava
kasutades sobivat puhastusvahendit. Korrake
protseduuri kuni pihusti on taielikult puhastatud.
Hoolitsege eriti tdhelepanelikult pihusti ndela
(21) eest.

¢ kuivatage koik osad korralikult.

¢ Korvaldage puhastusvahendid selleks sobival
moel.

¢ Tilgutage tilga jagu majapidamisdli kontrollklapi
(18) metallkuulikesele (joon. R).

Oluline: Kontrollklapis (18) asuva kuulikese maari-

mine parast puhastamist ei lase sellel kinni kleepud

— see vdib muidu pdhjustada klapi ummistumist ja

vahendada materjali Iabivoolu.

¢ Varvipihusti lahtivotmine (joon. S).

Markus. Pihusti ots (20) kaib ainult Ghes suunas.

Pihusti otsa salk (22) peab joonduma pihusti keer-

mete slivenditega (joon. 3).




Toiteseadme puhastamine

¢ Lilitage toiteseade valja, Uhendage seade laht
vooluvdrgust ja hendage lahti voolik varvipi-
husti kiljest.

¢+ Toiteseadme puhastamiseks kasutage ainult
pehmet seepi ja niisket riiet.

Hoiatus! Arge laske (ihelgi vedelikul tungida toite-

seadme sisse.

Hoiatus! Arge kastke (ihtegi toiteseadme osa vette.

Filtri puhastamine

Toiteseadmes on pestav/taaskasutatav filter (joon.

U). Kontrollige filtrit enne igat seadme kasutuskorda.

Kui filter on maardunud, peske seda sooja veega ja

laske sellel enne taaspaigaldamist/asendamist 6hu

kaes kuivada.

¢ Filtri kontrollimiseks eemaldage filtrikate (11),
selleks vajutage filtrikatte mdlemale kiljele ja
eemaldage kate toiteseadmelt.

¢ Eemaldage filter (23) ja kontrollige seda.

¢ Asendage filter ja filtrikate.

Hoiatus! Kui filtrit pole paigaldatud, arge kaitage

toiteseadet. Jadtmed vodivad sattuda seadmesse ja

tekitada rikkeid toiteseadme t60s.

Pistiku viljavahetamine (ainult Uhendkuningriik

jalirimaa)

Kui uue pistiku paigaldamine on vajalik, tegutsege

jargmiselt.

¢ Visake vana pistik ohutult minema.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmi-
ga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

+ Uhendage roheline/kollane juhe maandusklem-
miga.

Hoiatus! Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasas-

olevaid paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 13A.

Keskkonnakaitse

Kui Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri toode
on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge korvaldage seda koos olmeprugiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kérval-
dada koos olmejaatmetega.

(Y Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-

%& kimine aitab meil materjale taaskasutada.

Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab

valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.
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Kohalikud maarused véivad nduda koduste elektri-
tooriistade eraldi kogumist prigilatesse voi jaemiiija
juures uue toote ostmisel.

Black & Decker pakub voimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja ringlussevdtuks parast
kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustodkotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustookoja leidmiseks vdite
poorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud remondit66-
kodade nimekiri ja muugijargse teeninduse Uksik-
asjad ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com

Tehnilised andmed

HVLP400 (Tip 1)

Pinge Vi 230
Voimsus Wi 450
Paagi mahutavus | 1,2
Kaal kg 2,8

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirohk (L ,) 77 dB(A), méaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L,,,) 90 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise
vektori summa) méodetud vastavalt standardile
EN 60745:

Vibratsiooniemissiooni vaartus (a
maaramatus (K) 1,5 m/s?

no) < 2,5 m/s?,




| EESTI KEEL 4

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

HVLP400
Black & Decker kinnitab, et tehniliste andmetes
kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN60745

Lisateabe saamiseks votke Uhendust
Black & Deckeriga jargmisel aadressil voi vaadake
kasutusjuhendi tagakiiljel olevat teavet.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni
kokkupaneku eest ja kinnitab seda Black & Deckeri
nimel.
. Kevin Hewitt
Globaalse inseneritehnika
. asepresident
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Uhendkuningriik
28.09.2011

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. Kaesolev garantii taiendab
ja ei piira kuidagi teie seaduslikke digusi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduse piirkonnas.

Kui Black & Deckeri tootel ilmneb materjali-, toot-

misdefekte voi ei vasta need enam deklaratsioonile

24 kuu jooksul alates ostukuupadevast, garanteerib

Black & Decker, et asendab defektsed osad, paran-

dab voi asendab mdistlikus ulatuses kulunud tooted,

et pohjustada kliendile véimalikult vahe ebameeldi-

vusi, kui tegemist pole jargmisega.

¢ Tooriista on edasi miltdud, kasutatud profes-
sionaalselt voi valja renditud.

¢ Toodet on valesti kasutatud voi hooldatud.

¢ Toode on véliste esemete, ainete vdi dnnetuse
tottu kahjustada saanud.

¢ Remonti on Uritanud labi viia kolmandad
isikud peale volitatud hooldustodkoja voi
Black & Deckeri hooldusmeeskonna.

Garantiindbudeks tuleb teil esitada muujale voi

volitatud todkojale ostuarve. Lahima volita-

tud hooldustédkoja leidmiseks voite podrduda

Black & Deckeri kohalikku esindusse, mille aadressi

leiate kaesolevast kasutusjuhendist. Samuti on

Black & Deckeri volitatud remonditd6kodade nime-
kiri ja miugijargse teeninduse Uksikasjad ning kon-
taktid leitavad Internetis aadressil: www.2helpU.com

Kulastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida oma
uus Black & Deckeri toode ja pusida kursis viimaste
uute toodete ja eripakkumistega. Lisateavet
Black & Deckeri firmamargi ja tootevaliku kohta
leiate veebilehelt www.blackanddecker.co.uk




HasHayeHune

Bala HanonbHas cucteMa TOHKOrO pacnbifeHus
Black & Decker npegHasHayeHa ansa pacnbinexHus
3aManeBbiX U NECCUPYIOLLMX KPacok, FPYHTOBOK, Npo-
3payHbIX N1aKkoB, aBTOMOGUMbHBIX MOKPOBHbIX NAKOB,
MOPUIOK ¥ CPeACTB 3alUThl APEBECUHbI HA OCHOBE
pacTBopuTenei u BoAbl. HacTOALWMIN 3NEKTPONHCTPY-
MEeHT He NMPUroAeH ANs pacnblNeHns WEnoYen, Kucno-
TOCOAepXKalLMx MaTepuanos NOKpbITUS, MaTepuanos
C TBEpAbIMM COCTaBNSIOLLMMY, @ TaKKe MaTepuanos
C 3aTPyAHEHHbBIM pacnbineHuem 1 kanneobpasoBaHu-
eM. [laHHbI MIHCTPYMEHT NpeAHa3HavyeH ToNbKO AN
GbITOBOrO UCMONb30BAHWS.

MHCTpyKUMM no TexHUKe Gesonac-
HOCTM

O6wue npaBuna 6e3onacHocTy npu pa6oTte
C 3MeKTPOMHCTPYMEHTaMM

BHumaHue! BHMMaTenbHO nNpoyTuTe BCE
VHCTPYKLMM No 6e30nacHOCTM 1 pyKoBOA-

CTBO Mo akcnnyaTtauuu. HecobniopeHune
BCEX MepeyncrieHHbIX Huxe npasun 6es-
OMacHOCTMU Y UHCTPYKLMIA MOXET NPpUBECTH
K MOPaxXeHWo ANeKTPUYECKUM TOKOM, BO3-
HUKHOBEHMWIO Moxapa u/vunu nonyyeHuto
TSKENOoW TpaBMbl.

CoxpaHuUTe BCe MHCTPYKLUUM no Gesonac-
HOCTU U PYKOBOACTBO MO 3dKcnnyaTtauuu Ans
MX AanbHelwWwero Mcnonb3oBaHUsA. TepMuH
«ONeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX NMPUBEAEH-
HbIX HWXEe yKasaHWsXx oTHocuTcs Kk Bawemy
ceTeBOMY (C kabenem) aneKTPOUHCTPYMEHTY Unu
akkymynaTopHomMmy (6ecnpoBOAHOMY) 3neKkTpo-
WHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute paboyee mecTo B YucTOoTe
1 o6ecneybTe Xopoluee ocBelleHue. [noxoe
ocBelleHne unu becnopsgok Ha paboyem me-
CcTe MOXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY Cly4alo.

b. He ucnonb3yinTe 3NMeKTPOMHCTPYMEHTHI,
ecrny ecTb ONacHOCTb BO3ropaHus unu
B3pbIBa, HanpumMep, B6113u nerko Bocnna-
MEeHSIOLWMNXCH XKUAKOCTEN, ra30B UMY NbINK.
B npouecce paboTbl aNeKTPOMHCTPYMEHT
cOo37aeT UCKPOBbIE paspsifbl, KOTOPblE MOTyT
BOCMNNaMEHUTb Mbiflb UMW FroptoYmne napei.

c. BoBpemsi paboThbl C 3N1€KTPOUHCTPYMEHTOM
He noAanyckanTe 61M3Ko geTen UM NnocTo-
poHHUX nuy. OTBNEYeHNe BHUMAHUS MOXET
BbI3BaTb y Bac notepto KOHTpons Hag pabounm
npoLeccom.

Py CO A3kl

AnekTpo6e3onacHOCTb

Bunka kabens aneKTPOMHCTPyMeHTa
AOJNXXHA COOTBETCTBOBATh LITENCENbHOMN
po3seTke. Hu B koem cnyyae He Bupou3me-
HAWTEe BUIKY 3neKTpuyeckoro kabens. He
ucnonb3ynTe coeAMHUTENbHbIE WTENce-
NU-NepexoaHUKU, ecriv B CUITIOBOM Kabene
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa eCTb NPOBO/ 3a3eM-
neHwus. icnonb3oBaHne opurnHanbHON BUIKK
Kabens n cCooTBETCTBYIOLLEN el LUTENCENbHOWN
PO3ETKM YMEHbLLIAET PUCK NMOPaKEHNS SNEKTPU-
YECKUM TOKOM.

Bo Bpems paboTbl C 3N1IeKTPOUHCTPYMEH-
ToM usberamte puU3nNYecKoro KOHTaKTa
C 3a3eMNEeHHbIMU 06BLEKTaMM, TaKUMMU Kak
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTONMEHUS,
3NEeKTPONNTLI U XONOoAUNLHUKK. Prck nopa-
XKEeHWS aNeKTPUYECKUM TOKOM YBenuunBaeTcs,
ecnu Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3ynTte 3nMeKTPOUHCTPYMEHT nop
[oXAeM Uiy Bo BnaxxHou cpeae. [onagaHve
BOZbl B 3MTIEKTPOUHCTPYMEHT YBENUUNBAET PUCK
nopaxeHus aNeKTPU4eCcKnM TOKOM.

BepexHo obpalwanTecb C 3NIeKTPUIYECKUM
kabenem. Hu B koem criy4ae He UCMONb3yN-
Te Kabernb A5si NePeHOCKU 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa UInu AN BbITATMBAHUA €ro BUJKU U3
wrencenbHon po3eTkn. He noaBepranTte
3NeKTPUYeCcKUn kabenb Bo3JeNCTBUIO Bbli-
COKUX TeMmnepaTyp U CMa304HbIX BELLECTB;
AepXKUTe ero B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK
U OBMXKYLIMXCA YacTel MHCTpyMeHTa. [lo-
BPEXAEHHbIN UNn 3anyTaHHbIA kabenb yBe-
NNYMBAET PUCK NMOPAXEHWUSI INEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu paboTe C 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3AyXe UCNONb3yWTe YANUHUN-
TenbHbIN Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ans
HapyXHbIX paboT. icnonb3oBaHue kabens,
NpUrofHoro Ansi paboTbl Ha OTKPbLITOM BO34Y-
X€, CHMXXaeT PUCK MOPaXEHNS 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpn Heob6xoaMMOCTU paboTbl C 3NIEKTPO-
WHCTPYMEHTOM BO BIIaXXHOW cpefe UCNOoNb-
3yWTe UCTOYHUK NMUTaHUA, 060pyAOBaHHbIN
YyCTPONCTBOM 3alMUTHOIO OTKIHOYEHUSA
(¥30). Ncnonb3oBaHne Y30 cHmxkaeT puck
nopaxeHus aNeKTPUYeCcKnM TOKOM.

JlnyHan 6e3onacHocTb

Mpu pa6oTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTaAMM
6yAbTe BHUMaTeNbHbI, CrieauTe 3a TeM, YTo
Bbl genaeTe, n pykoBoacTBYyWTeCh 3apa-
BbIM cMbicrioMm. He ncnonb3yite anekTpo-
WHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTtanu, a Takxe




Py CO A3kl

HaxoAsicb Nop AeMCTBMEM anKkorons unu
MOHMXAKWMNX peakuuro neKkapcTBeHHbIX
npenapaTtoB U Apyrux cpeacts. Manevwas
HEOCTOPOXHOCTb Npu paboTe C 3MEeKTPOUH-
CTPYMEHTaMU MOXET MPUBECTU K CEPbE3HON
TpaBMme.

Mpwu pa6oTe ucnonb3ynTte cpeacTBa MHAU-
BupyanbHou 3awuTthl. Bcerga HageBanTe
3aWuUTHbIe o4ku. CBOEBPEMEHHOE MCMNOMb-
30BaHMe 3alMTHOrO CHapsKeHUsl, @ UMEHHO:
nblnesalMTHOM Macku, GOTUHOK Ha HECKOMb3-
AWen nogowse, 3aWUTHOrO WNemMa unu
NPOTMBOLLYMOBbIX HayLUHWUKOB, 3HAYUTENBHO
CHU3UT PUCK MONyYEHNs TpaBMbl.

He ponyckainTe HenpegHamMepeHHOro 3any-
cka. Mepepn Tem, Kak NOAKNIOYUTL INEKTPO-
WHCTPYMEHT K CeTU M/Unu akKymynstopy,
NOAHATbL €ro unu nepeHecTu, yéeaurtecsb,
YTO BbIKNOYaTENb HAXOAUTCA B MONIOXEHUM
«BblKINlo4YeHO». He nepeHocuTe anekTpo-
WHCTPYMEHT C Ha)aToW KHOMKOW BbIKIoYa-
Tens u He nofkn4vanTe K CETeBON po3eTke
3NEKTPOUHCTPYMEHT, BbIKIoHaTeNb KOTOPOro
YCTaHOBIEH B MOMOXEHNE «BKITHOYEHO», 3TO
MOXET NMPUBECTU K HECHACTHOMY Cry4ato.
MNepen BkNoYeHUEM 311€KTPOMHCTPYMEHTa
CHUMMUTE C HEro Bce peryriupoBOYHbIE UMK
raeyHble Kn4u. PerynmpoBoyHbIi UV raey-
HbIW K4, OCTaBMEHHbIN 3aKpenneHHbIM Ha
BpaLllakLeics YacTu 3NeKTPOMHCTPYMeHTa,
MOXET CTaTb MPUYMHOW TSXKENOW TPaBMbl.
Pa6oTaliTe B ycTor4ymnBou no3se. Bcerpa co-
XpaHsAinTe paBHOBECUE U YCTOWYUBYIO NO3Y.
OT0 No3BoNnUT Bam He NOTEPSITb KOHTPOIb NPU
paboTe C 3aNeKTPOUHCTPYMEHTOM B Henpen-
BUOEHHOW cUTyaLun.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLMM 06pa3om.
Bo Bpemsi paboThbl He HageBanTe cBo6oAa-
HYl ofexnay Unu ykpaweHus. Cneaure 3a
TeM, YyTo6bl Bawwu Bonockl, oaexaa unu
nep4yaTku HaxoAUIUCb B MOCTOSSHHOM OT-
[aneHun oT ABUXYLUMXCA YacTeld UHCTPY-
MeHTa. CBoGoaHast ogexaa, yKpalleHus unm
OJUHHBIE BOMOCHI MOTYT NMonacTb B ABUXYLLN-
€Csl YaCTu MHCTPYMeHTa.

Ecnu aneKTpoOUHCTPYMEHT CHa6XeH ycTpo-
cTBOM c6opa v yaaneHus nbinu, ybeaurecsb,
4YTO AaHHOe YCTPOMUCTBO MOAKIYEHO
U ucnonb3yeTcsA Haanexauwum o6pasom.
Mcnonb3oBaHune ycTpoicTBa nblneyaaneHunst
3HAYUTENbHO CHUXaeT PUCK BO3HWKHOBEHUS
HECYaCTHOro cry4as, CBSi3aHHOrO C 3arblneH-
HOCTblo pabo4yero npocTpaHcTBa.

Wcnonb3oBaHWe 3NMeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TeXHUYECKUI yxopn,

He neperpyxanTe aneKTPOUHCTPYMEHT.
Wcnonb3yiiTe Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha-
YeHUI. DNeKTPOMHCTPYMeHT paboTaeT Ha-
AeXHO 1 6esonacHo TomnbKo Npu cobniogeHnm
napameTpoB, yKa3aHHblX B €ro TeXHUYeCcKnx
XapakTepucTukax.

He ucnonb3yiTe anekTPOMHCTPYMEHT, ecriu
ero BblKN4yaTenb He ycTaHaBNMBaeTcs
B MONIOXXeHWe BKITHOYEHUA UNu BbiKnioye-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCMNPABHbLIM
BblKMlovaTenem npeacTaBnseT onacHoCcTb
N NOANEXUT PEMOHTY.

OTKnioYanTe aNEeKTPOMHCTPYMEHT OT ce-
TeBOW PO3eTKM U/Mnu nsBnekamTe akKkymy-
nATOp nepep perynupoBaHUeMm, 3aMeHOM
npuHagnexXHoCcTeW UNU NPU XpaHeHUu
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Takne mepbl npego-
CTOPOXHOCTU CHUXAKT PUCK Cry4yanHOro
BKITIOYEHUNS ANEKTPONHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnonb3yemMble ANIeKTPONHCTPY-
MEeHTbl B HeOCTYNMHOM AnNA AeTel mecTte
M He MO3BONAWTE NuUuUaMm, He 3HaKOMbIM
C 3NMeKTPOUHCTPYMEHTOM WUNKN AaHHbLIMU
MHCTPYKUUAMU, paboTaTb C 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. ONeKTPOUHCTPYMEHTbI NMpea-
CTaBNAT ONACHOCTb B pyKaxX HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

PerynapHo npoBepsainTe McnpaBHOCTb
aneKTpouHcTpymeHTa. MpoBepsanTe Tou-
HOCTb COBMELLEHUA U NErkocTbL nepeme-
LWeHWA NOABUXHbIX YacTel, LLeNoCTHOCTb
Aetanen U nObIX APYrux 3aNemMeHTOB
3NMEeKTPOMHCTPYMEHTa, BO3AeNCTBYOLWNX
Ha ero pa6oTy. He ucnonb3yirte Heucnpas-
HbIW 3NTIEKTPOUHCTPYMEHT, MOKa OH He 6yaeT
NOJIHOCTbIO OTPEMOHTUPOBaH. BonbLUNHCTBO
HecYyacTHbIX CNyvyaeB ABNATCS CNeACTBUEM
HefoCTaTOYHOro TexHMYeckoro yxopa 3a
3MeKTPOUHCTPYMEHTOM.

CneauTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YUCTOTOM
pexylwux npuHaanexHocTten. MpuHag-
NEXHOCTW C OCTPbIMW KPOMKaMu NMO3BOMSAOT
nsbexaTb 3aknuHMBaHWA U AenatoT paboTy
MeHee YyTOMUTENbHON.

Wcnonb3yiiTe aneKTPOMHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U HacagKu B COOTBETCTBUU C AaH-
HbiM PyKOoBOACTBOM M C y4yeTOoM paboumx
ycrnoBMIA U xapaKkTepa byayuier paboTbl.
Mcnonb3oBaHne aneKkTPOMHCTPYMEHTa He Mo
HasHa4yeHuo MoXeT co3faTb ONacHylo cuTya-
uuto.




TexHuyeckoe ob6cnyxuBaHue

PeMOHT Baluero anekTpouHcTpyMeHTa Aon-
»XeH MPOU3BOAUTLCA TONLKO KBanuduumpo-
BaHHbIMM cneyuanucrTamMmu ¢ Ucnonb3oBa-
HUEM UAEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTen. 70
obecneunt 6e3onacHocTb Balero anekTpo-
MHCTPYMEHTA B AalbHelwel aKkcnnyaTaymm.

[OononHuTenbHbIe WHCTPYKUuMn no 6e3onac-
HOCTHK

BHumaHue!

L4

Mepepn ncnonb3oBaHneM noboro ycTponcTea
1 BellecTBa A5 pacnblfieHnst NpoyTuTe BCe
MMeloLmnecs UHCTPYKLMIN 1N yKasaHus Mno Tex-
HUKe 6e3onacHoOCTH.

CobniopanTe Bce AeilcTBylOLMe B BalleMm
pernoHe, LTaTe Unv B CTpaHe NpaBuna BEHTU-
nsaumm, obecneveHust noxxapHon 6e3onacHoCcTn
1 aKcnnyaTauuv usgenui.

[epxuTe pacnbinuTens B HEAOCTYMHOM AS
neten mecre.

Mpun gnutenbHon paboTe pacnbinuTenem
pekoMeHayeTCs Ncnonb3oBaTb CPeACTBa UH-
AvBuAyarnbHON 3alinUTbl OPraHoB cryxa.
YTo6bl n3bexatb nonagaHus YacTul, peareH-
TOB B rnasa, UCnosnb3ynTe 3alUTHbIE OYKN.

BpeaHblie napbl

WUHcekTnunabl unpgpyrue noAoGHbIe XMMUYeckue
BelecTBa MOryT ObITb ONacHbIMMU npuv BAabixa-
HUKN, MOTYT CTaTb anI‘-IVIHOﬁ TOWHOTbI, NOTEepun
CO3HaHuUA U oTpaBlieHUA.

a.

Ecnu ecTb BepoATHOCTb BAbIXaHUSA Bpea-
HbIX MapoB, UCNoONb3yhWTe pecnupaTop
unu macky. MpoyTtute BCe MHCTPYKLMU NO
MCMNONb30BaHUIO XMMUYECKUX peareHToB
M NPUMEHeHUI0 pecnupaTtopa Unu 3awumT-
HOW Macku, 4Tobbl y6eauTbLCA B TOM, YTO
OHM oGecneyaTt HeO6GXOAMMYIO 3aWUTY OT
BObIXaHUS BpedHbIX Napos.

JononHuTenbHble NpaBuna 6e3onacHoOCTU Npu
pa6oTe pacnbINIUTENsIMU KPAcku

BHumaHue!

L4

MNepen npMMeHeHMEM JaHHOW CUCTEMbI pac-
nbineHnsi obecneyste, 4TOOLI €€ Nonb3oBaTenb
npoymnTan 1 NOHsAMN BCE MHCTPYKLIMM MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, a Takxe APYryro nHgopmaumio,
COAepXallytoCsi B HACTOSALWEM PyKOBOACTBE MO
aKcnnyaTaunm.

He ncnonb3ynte ¢ AaHHOW pacnbliMTenbHOM
cucTtemMon weno4vm (kayctuyeckas copga),
camopasorpeBarLnNecs Unm arpeccuBHble
(kMcnoTa) XMAKOCTU, TaK Kak OHW MOTYT Bbl-
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3BaTb KOPPO3UIO MeTannuyeckux vyacten
MHCTPYMEHTA, a TakXe CHU3UTb NMPOYHOCTb
LUNAHrOB U YNIIOTHEHWIA.

He ucnonb3yiiTe B pacnbinMTeNbHOM CUCTEME
ropsiume Unu KUnsime XnakocTu, Tak Kak 3To
MOXeT BbI3BaTb CHWXEHME NpoyvyHOoCTM Baka
1 LWnaHra.

He ocTaBnanTe B €eMKOCTM pacnbinutens
ocTaTKu pas3bpbl3rMBaeMbiX XUMUYECKUX Be-
LIeCTB NOCIIe €€ UCMONb30BaHKSI.

He kypuTe BO BpeMs pacnbifieHUss Unm BO
Bpemsi paboTkbl B 30HaX NPUCYTCTBUS UCKP UK
OTKPbITOrO OrHS.

Mepepn kaxablM MCMOMNb30BaHMEM pachbln-
Tens Npov3BoAUTE TLATENbHbIA BHYTPEHHUI
N Hapy>kHbI OCMOTP YCTPOWCTBA.

[Mocne kaxaoro NpUMeHeHUs pacnbinuTens
OMOPOXHANTE EMKOCTb, MOWNTE €€ 1 CnnBanTe
NPOMbIBOYHYIO BOAY, LENCTBYSI B COOTBETCTBUM
C yKasaHUsIMU.

He ncnonb3ynte pacnbinutens Ans pa3bpbi3-
rMBaHWs Nerko BOCMaMeHSIOLLNXCA BELLECTB.
He pacnbinsinte xumu4yeckne BeLecTsa, ecnm
Hens3BeCTHa CTeNeHb NX OMacHOCTMU.

He ncnonb3yite roptoyme XuaKkocTu.

He ucnonb3ynTte Ana YMCTKU pacnbinvtens
Nerko BocnraMeHsitoLmnecs BeLecTsa.

JNlnyHas 6e3onacHocTb

a.

Mpu pa6oTe ¢ XMMUYECKMMM BellecTBaMu
OOJKHbI UCMOSIb30BaTLCA AONOSNHUTENb-
Hble cpeACcTBa MHAMBUAYANbLHOW 3aLUThI,
Takue Kak nepuyaTku U pecnupaTtop unum
Macka. CpefcTBa MHAMBUAYANbHON 3aLWUTbI,
1CMosb3yeMble B COOTBETCTBYHOLLMX YCIIOBUSAX,
CHWXalOT BEPOSITHOCTb MOSyYEHUS TPaBMbl.
He HanpaBnsitTe pacnbiNAKOLWY CTPYH Ha
cebs, APYrUX NULL UK KUBOTHBIX. [lepxuTe
PYKM U apyrve 4acTu Tena noganblie oOT
pacnbinsawowein ctpyu. Ecnu pacnbinsio-
was cTpysa npobbeT KOXY, HeMeANIeHHO
ob6paTuTecb 3a MeAULMHCKOW MOMOLLbIO.
CTpys MOXeT NpobuTb KOXY U BNPbICHY Tb Bam
pacnbinsieMoe BeLLecTBo.

He paccmaTtpuBanTe Takoe BNpbICKUBaHUe
KaK NpocToe paHeHue Koxu. CTpysi BbICOKOTO
[aBreHuss MOXeT BMpbICHYTb Bam a40BuTbIe
BeLLecTBa ¥ NPUBECTMU K CEPbE3HbIM paHeHu-
aMm. B cnyyae BnpbiCKMBAHUS!, HEMEANEHHO
obpatutech 3a MeAULMHCKON NOMOLLbHO.
YuynuTbiBaiiTe BO3MOXHbIE ONAaCHOCTU, UC-
XoAsime OT pacnbifnsfieMoro BeljecTBa.
N3yunte MapKMpPOBKY Ha €MKOCTAX UNU
MHCTPYKLMMU U3roTOBUTENSA pacnbifiieMoro
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BelecTBa, BKIo4Yas TpeboBaHUsA K Npu-
MEHEeHUI cpeacTB UHAMBUAYalIbHOW 3a-
WUTbI. YTOObI YMEHBLUUTE PUCK BO3rOpaHus,
NnoJly4YeHusl TpaBMbl, OTPABIEHNS] TOKCUHAMU,
nonafaHus B opraHvu3m KaHLeporeHoB U T.4.,
HeobXoA4MMO CTPOro crefoBaThb ykasaHUsiM
MN3roToBUTENS.

Be3onacHOCTbL NOCTOPOHHUX NUL

¢ Mcnonb3oBaHue npubopa PU3MYECKU UNu ym-
CTBEHHO HEMOJIHOLEHHbIMM NI0ABMU, a Takxe
AeTbMMW 1 HEOMbITHBIMY NIMLaMU AonycKaeTcs
TONbKO MOA KOHTPONEM OTBETCTBEHHOTO 33 UX
6esonacHoCcTb nuua.

¢ He nossonsante feTaM urpatb C 3N1EKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

OcTaTo4Hble PUCKKN

Mpun pa6oTe C AaHHBIM UHCTPYMEHTOM
BO3MOXHO BO3HUKHOBEHUE AOMOMHUTENbHbBIX
OCTaTOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLIMW B ONUCaH-
Hble 34ecb npaBuna TexHuku 6eaonacHocTn. ATn
PUCKM MOTYT BO3HWKHYTb NMpU HenpaBUbHOM
UMY NPOAOIKUTENBHOM UCMONb30BaHUN U3OENnsi
M.

HecmoTps Ha cobniofgeHne cooTBETCTBYOLMX

VHCTPYKUMI MO TexHUKe 6e30nacHOCTH 1 UCMOoSb-

30BaHuNe NpefoXpPaHUTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTO-

pble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO MOJTHOCTLIO

MCKNYnTh. K HUM OTHOCATCSA:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbraTe KacaHus ABUTaOLLMXCS
yacTten nsgenus.

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHus ropsaumx 4yactemn
n3genus.

¢ Puck nonyvyeHus TpaBMbl BO BPEMSI CMEHbI
netanen nsgenus unm Hacagok.

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl, CBSI3aHHbIA C NPO-
OOMKUTENbHbIM UCMONb30BaHNEM U3OENNUS.
[Mpn ncnonb3oBaHUM U34eNNS B TEYEHNE NPO-
OOIKUTENBHOro Nepuofa BpeMeHu aenanTte
perynsipHble nepepbiBbl B paboTe.

Bu6pauus

3HayeHus ypoBHsi BUBpaLmm, ykazaHHbIE B TEXHU-
YECKUX XapaKTepucTukax UHCTPYMeHTa 1 gekna-
paumm cooTBEeTCTBUS, Bblv U3MEPEHLI B COOTBET-
CTBMM CO CTaHOAPTHbIM METOAOM ornpenereHus
BUGpaunoHHoro Bo3aencTeus cornacHo EN60745
M MOTyT UCNONb30BaTbLCS NPW CPaBHEHUW Xapak-
TEPUCTUK PasnnyHbIX MHCTPYMeHTOB. MpuBeaeH-
Hble 3HaYeHUs1 YPOBHS BMOpaLuy MOryT Takxe
ncnosnb3oBaTbCs ANs NpeaBapuUTENbHON OLIEHKMN
BENUYMHbLI BUOGPaALMOHHOIO BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HayeHna BMOGpaLMOHHOTO BO3-
nencteust npu pabote ¢ 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BUAa paboT, BbINONHAEMbIX AaHHBIM UH-
CTPYMEHTOM, 1 MOTYT OTIIMYaTbCS OT 3asiBIIEHHbIX
3HayYeHun. YpoBeHb BUGpaLmnm MoXeT NpeBbilaTh
3asiBNIeHHOE 3Ha4YeHue.

Mpwu oLieHke cTeneHn BUGPaLMOHHOIO BO34ENCTBUS
Ans onpegeneHns HeobXxoAnMBbIX 3aLUUTHBIX Mep
(2002/44/EC) pns nogen, UCNonb3yoLnx B Npo-
uecce paboTbl ANEKTPOUHCTPYMEHTbI, Heobxoaun-
MO MpMHUMaTb BO BHUMaHWe AeACTBUTENbHbIE
YCIOBUS UCNOJb30BaHNSA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yuuTbiBas Bce cocTaBnsiowmne paboyero uukna,
B TOM Yucrne, BpeMsl, Koraa MHCTPYMEHT HaxoanuTcs
B BbIK/TIOYEHHOM COCTOSIHUW, BPEMS, KOrAa OH pa-
60TaeT 6e3 Harpy3ku, a Takxe BpeMs ero 3anycka
N OTKIIOYEHNS.

MapkupoBKa MHCTPYMEHTa
Ha nHcTpymeHTe numetoTcs cnegytolme 3Haku:
BHumMaHue! lNMonHoe o3HakomneHue

C PyKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaummy CHU3NT
PUCK MOMNyYEHUs TPaBMbl.

BHumaHue! He ncnonb3ynte MUHCTpYMeHT
noA AOXAEM WY BO BMaXHON cpefe.
BHumaHwue! [lepxute NOCTOPOHHUX NNL, Ha
©6e30nacHOM pacCTOSIHUN.

BHumaHue! MNpun paboTe c faHHbIM
WHCTPYMEHTOM HafileHbTe 3alUNTHbIE OYKM
U Macky.

BHumaHue! HageBanTte pecnvpatop unu
macky.

BHumaHue! He ncnonb3ynte roptoyune
XNAKOCTH.

Pe®®5® ®

AnekTpo6e3onacHOCTb

[l

[aHHbIA MHCTPYMEHT 3aluLleH ABOWHOMN
n3onsumnen, YtTo ucknoYvaeT NnoTpedbHOCTb
B 3a3emMnstoLeM nposoae. Beceraa cneaun-
T€E 3a HanpsiXeHNeM 3NeKTPUYECKO CEeTH,
OHO LOMKHO COOTBETCTBOBATL BENUYMHE,
o603HayYeHHoOW Ha MHPOPMAaLMOHHON Ta-
OnnyKke aNeKTPONHCTPYMEHTA.

¢ Bo nsbexaHve Hec4yacTHOro crnyyas, 3ameHa
NOBPEXAEHHOro kabens NMTaHWs JOSKHa NPo-
M3BOANTBLCS TONbKO HA 3aBOAE-U3roTOBUTENE
N B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LEHTpe
Black & Decker.

¢ [lpupaboTte NHCTPYMEHTOM Ha OTKPbITOM BO3-
ayxe Bcerga nornb3ynTechb YANUHUTENbHBIM




kabenem, npegHasHa4YeHHbIM AN NPUMEHe-
HWUSI BHE nomeLlleHuin. MoXHo ncrnonb3oBaTh
yanMHUTENbLHBIN Kabenb Black & Decker cooT-
BETCTBYIOLLEro HaMPs>KeHUs 1 ANuHon 2o 30 m
06e3 noTepy MOLLHOCTMU.

¢ Onektpobe3onacHoCTb MOXeT ObITb NOBbILLEHA
NPV UCMNOSb30BaHNM BbICOKOYYBCTBUTENIBHOIO
30 MA ycTponcTBa 3alMUTHOTO OTKIIHOYEHUS
(¥Y30).

CocTaBHbIe 4YacTu

Baw uHCTpyMeHT MOXeT codepaTb BCE UMK He-
KOTopble U3 NepevYncrieHHbIX HUXe COCTaBHbIX
yacTten:

1. KnaBuia nyckoBOro BbiknoyaTens

2. KypkoBblii NyCKOBOW BblKMOYaTENb pacnblnu-
Tens

Pacnbinutens

Brnok nutaHusa

[MHeBMaTnyeckun wnaHr

EmkocTb ¢ 60KOBbIM 3anonHeHnem

Kpbiwka

YCTaHOBOYHOE KONECO pacrnbiISEMOro Konu-
yecTBa Kpacku

9. WHpgukaTop pacnbinsiemMoro konM4yecTsa Kpacku
10. Conno c BbIGOPOM prcyHKa pacnbifieHns

11. Kpblwka punstpa

12. Begepko AN cMeLLMBaHNS Kpacku

13. YalweyHbIn BUCKO3UMETP

PN O AW

C6opka

BHumaHume! MNMepen Havanom cbopkm ybegutecs,
YTO UHCTPYMEHT BbIKITIOYEH U OTCOEAUHEH OT
aneKkTpoceTn.

MNpucoeanHeHne emkocTn ¢ 6G0KoBbIM 3anon-

HeHuem (Puc. A)

KoHCTpyKUuMsi eMKOCTU C BOKOBbLIM 3amnofiHEHNEM

no3BonseT TONbKO OAMH cnocob ee yCTaHOBKM Ha

CcMCTEMY pacnblneHust.

¢ [lomecTunTe emkocTb (6) nog 3abopHow TpybKom
(15) Taknm 06pa3om, 4TOObI KpbILLKa €MKOCTH
(7) okazanack crnesa.

¢ [pwxmunTte emKoCTb (6) kK pasbemy.

¢ 3aTaHuTe 3axumHoe konbLo (16), noBopayn-
Basl ero B HanpaBsfeHn No YacoBOW CTPErKe.

MpumeyaHue: Y6eantecn, 4TO 3aXXKMMHOE KOMbLIO

NNOTHO 3aTAHYTO M €MKOCTb C GOKOBbLIM 3amnorHe-

HVMeM HafexHo 3admKkcpoBaHa Ha MecTe.

PerynupoBka nonoxeHus 3abopHon Tpybku
(Puc. B u C)

[MonoxeHne 3abopHOW TPyOGKU MOXET perynmpo-
BaTbCs B 3aBMCMMOCTU OT HanpaBneHusi, B KOTO-
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poMm npepnonaraetca Hambonee MHTEHCUMBHOE

pacnblfieHve, 3Ha4nTENbHO CoKpaLlas KONMYeCcTBO

NMOBTOPHbIX HAMOMHEHUI EMKOCTH.

¢ [lpu pacnbineHnn Noa NpsMbIM YrioM unu
BBEpX, pacnonoxute 3abopHyto TpyoKy B 3aa-
Hew yactu emkocTu (Puc. B).

¢ [lpu pacnbineHun BHU3, pacnonoxute 3abop-
Hyto TpyOKy B nepefHein yactn emkoctn (Puc.
C).

310 obecneunT Bam BO3MOXHOCTb pacnbleHns

MaKkcuMmanbHOro konuyecTesa martepuana, npe-

xae yem noTpebyeTcs NOBTOPHOE HanosfHeHue

€MKOCTH.

3akpenneHue nHeBMaTuyeckoro wnaxra (Puc.
DuE)

¢ BcTaBbTe OAWH KOHeL MHEBMAaTUYECKOro
wnaHra (5) B 3agHee npuemHoe rHesgo pacnbi-
nutens (3). lNlerkoe BKpy4MBaHuWe LUaHra npu
ycTaHoBke obecrneyumnTt nnoTHoe npuneraHuve.

¢ BcTaBbTe Apyroi KOHeL NHeBMaTUYeCKOoro
wnaHra (5) B 3agHee npuemMHoe rHe3no 6noka
nuTaHus (4). Jlerkoe BKpyunBaHuve LWnaHra npu
ycTaHoBke obecneyunTt nnoTHoe npuneraHme.

3anonHeHue emkocTu (Puc. F)

¢ [lpoBepbTe, YTO EMKOCTb C HOKOBbLIM 3anosHe-
Hvem (6) NONHOCTbLIO HaBMHYEHAa Ha pacnblnu-
Tenb.

¢ [lonoxuTte pacneinutens Habok, KpbIWKOWN
€MKOCTW BBEpX.

¢ 3anenTe B €MKOCTb XOPOLUO Pa3XWXeHHbIN
1 NpOLEXEHHbIN MaTepuan Ans pacnbleHus.

Mpumeyanue: [1ns nepenuBaHusa matepuana us

ero opurMHanbHON eMKOCTW B €MKOCTb pacrbl-

nuTens ncnonb3ywTe BeAepKo ANs CMELIVBaHUS,

BXoAsiLLee B KOMMNEKT NOCTaBKN MHCTPYMEHTA.

¢ YpanuTe BCe OCTaTKM XWUAKOCTM C kpaeBs u 60-
KOBbIX CTOPOH €MKOCTU U pacnbInuTens.

¢ PacnonoxuTe KpblLLKYy pOBHO no pe3bbe u 3a-
BUHTUTE ee [0 ynopa Ha eMKOCTW C GOKOBbIM
3anonHeHunem. Mpexae Yem nepeBopaynBaTb
pacnbinutens, ybeanTech, YTO KpbiLLKa €MKO-
CTU 3aBUHYEHa POBHO W MMOTHO.

AkcnnyaTtauus
BkntoyeHue u BbikntoveHue (Puc. G)

KnaBwLua nyckoBoro Bbikno4aTessi pacrnonoxeHa

Ha pykosiTke cunosoro 6noka.

¢ YTto6bl BKNIOYNTL BGNOK NUTAHUS, HAXMUTE Ha
BEpPXHI0I0 YacTb BbikntovaTtens (l).

¢ YTo6bl BbIKITOUYNTE BNOK NUTAHKSA, HAKMUTE Ha

HWXHIOI0 YacTb BbikntoyaTtens (0).
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BHumaHue! Hukorga He HaBoauTe pacnbinuTenb
HW Ha KaKylo YacTb Tena. Hukorga He HaxumanTe
Ha KYpPKOBbI/ MYCKOBOW BbIKMOYaTENb NPU Ha-
CTpOViKe pacnbinsaoLWwen CTpyu.

HacTpoiika pucyHka pacnbinenus (Puc. Hu l)

[aHHbIA pacnbinuTenb ocHaweH connom (10)
C BO3MOXHOCTbIO BblOOpa 3 TMNOB pUCYyHKa pac-
nbineHus. 3To nomoxeT Bam BbIGpaTh NpaBunbHbIN
TWN PUCYHKa ANSA BbINOMHAEMOW onepauum no
pacnblneHunio.

MoBopayumBas conno (10), BbiGepute ogHy 13 crie-
AyoLWKX onepaunii:

FopmaoHTaanaﬂ nnockaa cTpya —
HaHocuTca Ha NOBEPXHOCTb ABMXEHUEM
BBEPX-BHU3.

Kpyrnas ctpya — Onsa yrnoe, KpOMOK
N TPYAHOLOCTYMHBIX MECT.

BepTukanbHaa nnockas cTpya —
HaHocuTca gBMXEHMEM U3 CTOPOHbI
B CTOPOHY.

= @@

Bbl MOXxeTe BbIOpaTb OAMH U3 TPEX PUCYHKOB pac-
nblneHns. Ha aTukeTke, pacrnonoXeHHON B BEpXHEN
YacTu pacnbiNUTEns, 3TU PUCYHKN 0603HaYeHbl
undpamn 1, 2 n 3 (Puc. H).
¢ [1nsa Bbibopa HYXXHOro pUCyHKa pacnbifeHus,
nosopayusante conno (10), nepemeluas 3e-
neHbln MHAMKaTop Ha conne (10) HanpoTuB
HY>XHOW Lndpbl Ha aTukeTke (Puc. ).
BHumaHue! Hukorga He HaBoauTe pacnblnuTenb
HM Ha KaKyto YyacTb Tena. Hukorga He HaxumaniTe
Ha KYpPKOBbI/ NMYCKOBOW BbIKMlOYaTeNb Npu Ha-
CTPOWKe pacnbinsoWwen cTpyu.

YcTaHOBOYHOE KONneco pacnbifisieMoro Konmye-
cTBa kpacku (Puc. J)

YcTaHOBOYHOE KOMEeco perynupyeTt KonnyecTBo

XWAKOCTU, NpeAHa3HavYeHHON AN pacnbineHus.

¢ [Ina yBenuyeHUs KONMYecTBa XWAKOCTU, Mo-
BEPHUTE YCTAHOBOYHOE KOmeco (8) B Hanpas-
NIeHNN No YacoBOW CTperke.

¢ [Ina ymeHblUeHNs KONMYyecTBa XWUAKOCTH,
NoOBEPHUTE YCTAHOBOYHOE Koneco (8) B Ha-
npaBfeHnn NPOTNB YaCOBON CTPENKU.

¢ [lpu BpaleHnn ycTaHOBOYHOro koneca (8),
WHAMKATOP pacrblfseMoro KonuyecTa kpa-
ckun (9), pacnonoXeHHbI B BEPXHEW YacTu
pacnbinuTens, nepemMelyaeTcs Bnepes (M1uHu-
MarbHOe KONMYeCcTBO) M Hasaf (MakcmarnbHoe
KONMMYecTBO).

NMpumeyaHue: Bcerga npeaBapuTenbHO npo-
BepANTEe PUCYHOK pacnbifieHNs Ha Kycke KapToHa
unu apyrux nofobHeix matepuanax. Havuute,
NOBEPHYB YCTAaHOBOYHOE KOMECO Ha NO3NLMI0 MakK-
CVMarbHOro KOnm4yecTBa pacnblfigseMOn XUAKOCTU.
Mpu XenaHny yMeHbLINTb KONIMYECTBO pacnbinse-
MOW XUAKOCTW, MOKPYTUTE YCTAHOBOYHOE KOeCo.
Bonee nnoTHble 1 BA3KMe mMaTepuanbl AOMXKHbI
pacnbinATbCA NpU YCTaHOBKE MHAMKATOpa BMNOT-
HYIO K ykasaTtento (+). bonee xxuakve matepuansi
OOMXKHbI pacnbINATbLCHA NPU YCTaHOBKE MHAMKaTopa
BMMOTHYIO K ykasaTtento (-).

MpumeyvaHwue: Mpu ycTaHOBKe Koneca Ha No3nuuio
CamMoro MMHMMarbHOro KONMM4yecTBa, HaxaTtue Ha
KYPKOBbIV BbikM4aTens byaeT 3aTpyaHUTENbHO
U HEBO3MOXHO. [TOBEpHUTE yCTaHOBOYHOE KO-
neco Hasag (Mo 4acoBOW CTpernke), YTOObl MOXHO
ObINO HaXKaTb Ha KYPKOBBIN BbIKMOYaTENb.

MoaroToBka xuakoro matepuana (Puc. Ku L)

MpumeyaHue: YaooctoBepbTeCh, YTO UCNONb3ye-
MbIt Bamun Tun matepuana ouyunwiaetcs yant-cnu-
pVTOM UK pacTBOPUTENEM ANS KPACKu (MacnsHble
Kpackm) Mnu Tennon BoAON N MblfbHbIM PaCTBOPOM
(BOAOpPacTBOPMMbIE KPACKU, HAaNpUMep, dMYNbCU-
OHHble Kpacku). [1nsa 3awuTbl NONOB U NPOYKX NO-
BEPXHOCTEN B 30HE pacrbIeHns Kpacku, KoTopble
AOMXKHbl OCTaTbCA HETPOHYTLIMU, UCMOMb3yNnTe
HEHYXXHYIO TKaHb.
Mepen Hayanom pacnbineHnst UCnonb3yemas Xua-
KOCTb JOMMKHa ObITb pasxuxkeHa. Mpu paaxukeHum
ncnonb3ynTe pacTBopuTenb, PEKOMEHAO0BAHHBIN
npoussoguTenem matepuana, ykasaHHbIA Ha ero
EeMKOCTW.
BHumaHue! He ncnonb3dynte pacnbeinsemMslie
mMaTepuanbl ¢ TeMnepaTypoi BocnnaMeHeHus
Huxe 55°C.
MpumeyaHune: B KOMNNeKT NOCTaBKN BXOAUT
cneumansHoe Befepko (12), B koTopoe nepenuea-
eTcs pacnbinseMblii MaTepuan n3 opuriHanbHomn
YyNakoBKN ANSA CMELUMBAHUS, Pa3XMXeHns n fo-
3upoBaHus (Puc. K).
MpumeyaHue: YawweyHbii Bucko3nmeTp (13) npea-
HasHayeH Ans onpeaeneHuns «paboyero BpemMeHn»
ncnonb3yemoro Matepuana.
¢ [lepen namepeHuem BA3KOCTU TLW,ATeNbHO
nepemMeluanTe matepuan.
¢ T[lorpysute Buckosumetp (13) B maTepuan,
KOTOpbIVi ByAeT pacnbiNsATLCS, U MOMNHOCTbIO
€ro HanomnHure.
¢ [lMogHumuTte BuckosmmeTp (13) Hag emMKoCTbio
C MaTepuanom 1 namepbTe KONMYeCTBO Bpeme-
HW, KOTOPOE 3aMeT HenpepbIBHOE BbiTeKaHne
maTepuana U3 HUXHero oTBepCTUsi BUCKO3M-




meTpa (13), npexae Yem CTpys npepBeTcs Unm
0CTaHOBUTCH (2 MUHYTbI Ny MeHbLue) (Puc. L).
370 1 ecTb «paboyee BpeMsa». MiHdopmauuio
0 PEKOMEHOYEMOM PasXUXKXeHUN AN pa3nuy-
HbIX MaTepuarnoB CM. B Tabnuue pa3axvxeHus.
Ecnu maTtepnan HeoBXoAMMO pas3XMXKUThb,
nobaBbTe COOTBETCTBYIOLNIA XUAKUIA pa3ba-
BUTEIb, PEKOMEHAO0BAHHbIN MPON3BoANTENEM
matepuana.

[Mpy nomowWwm AaHHOrO MHCTPYMEHTa MOXHO
pacnbinsaTb 3MyNbCMOHHYIO KpackKy, OfHaKo,
Tpebyemoe pasxvKeHne MOXeT NpeBbICUTb
pekoMeHAauun npovu3BoanTens maTtepvana.
XXupkne amynbCUOHHbIE Kpacku NpoxoasaT ve-
pe3 Bucko3umeTp (13) MeHee YeM 3a 2 MUHY ThI.
[Mpu pacnbineHnn matepuanos, NPOXOXAEHNEe
yepes BuckosnumeTp (13) KoTopbIX 3aHUMaeT
bornee 2 MUHYT, onepaTop OOJIKEH TOYHO
onpeagensTb TUMN onepauumn n OKoOHYaTenbHoe
pacnonoxeHvne obbekTa okpalnBaHNS.

Ta6bnuua pasxuxeHus

Pacnbinsembln maTepuan

«Pabouee Bpemsa»

CeeTrble 1 Nonynpo3spayHble
FPYHTOBKM 1 MOPUITKM

PasxwmkeHune He TpebyeTca

IpyHTOBKM, Nakn
1 nonuypeTaHbl Ha MacnsaHomn
OCHoBe

(Pabouee Bpems MeHee
2 MUHYT)

Kpacku cnnoLuHoro LBeTa Ha
BOJHOW OCHOBE

MoxeT noTpe6oBaTbcs
pasxxeHue

Kpacku Ha BogHO OCHOBE Unn
3MYIbCUOHHbIE Kpacku

(Paboyee Bpems 6onee
2 MUHYT)

MpumeyaHue: He pekoMeHayeTca Ana TeKCTypu-
POBaHHbIX Kpacok.

PekomeHgauum no onTuManbHOMY UCMNOJIb30-
BaHUKO

MoaroToBkKa Kk JKcnnyatauuum

¢

Bcerga TwartenbHO pa3mMelwnBanTe u npoue-
XvBawTe Matepuan nepej ucrnonb3oBaHNeEM.
BbinonHssa niobble paboTbl MO pacnbineHuto,
ONa ynyyleHns kavyecTBa NOKpbITUSA BCerga
nposepsanTe, 4To obpabaTbiBaemas nosepx-
HOCTb NOArOTOBMEHAa AOMKHBIM 06pa3oM. 310
03HayvaerT, 4To obpabaTbiBaeMas NOBEPXHOCTb
He [JONKHa cofepaTb CneaoB Mbinu, rpsasu,
pXaB4unHbl 1 Xupa. Beimorite co cnabbim Ha-
NMOPOM HamnosfibHOE NOKPbITUE UMW BHELIHWEe
NOBEPXHOCTU M ybeanTech, YTO OHW NMOSTHOCTbLIO
BbICOXIU, NPEX e YeM Ha4yMHaTb pacnblifieHne.
HecmoTpsa Ha To, uTo pacnbinutenn HVLP
nNpou3BoOAAT pacnbifieHne ¢ MUHUManbHbIM
n36bITKOM pacnbliisiemMoro matepuana, pe-
KOMeHAyeTCs 3akpbiBaTb BCE Kpas u apyrue
y4acTKu, Nofbl ¥ NpOYnNe NOBEPXHOCTU B 30HE
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pacnblineHnst Kpacku, KOTOpble AOMKHbI OCTaTb-
CSl HETPOHYTBIMU, HEHYXXHOW TKaHbIO.

Kopka, koTopasi 06pa3yeTcsi Ha BEpXHEM Croe
Kpacku, MmoxeT 3abuTb CONMno pacnbinuTens.
Mepen cmelwmBaHnem ynanurte kopky. MNpoue-
[OVTe KpacKy Yepes BOPOHKY C MPUKPenneHHbIM
nnNLTPOM UNM Yepes TKaHb, YTOObLI yaanuTb
3arpsi3HeHunsi, CNocobHbIE 3aCOPUTL CUCTEMY.
Mepen Havanom paboTbl NOArOTOBLTE Nepyat-
Ku, BymakHble NonoTeHLua, TPSMNKU Ha cryYai,
eCcnu Kpacka HeOXVAaHHO pa3onbeTcs.

TexHuKa npaBunbHOro pacnbineHus (Puc.
M u N)

¢

BbinonHuTe npobHoe pacnbineHne Ha TeCToBOM
NMOBEPXHOCTUW, Hanpumep, Ha Kycke KapToHa,
4TOObI NPOBEPUTHL PUCYHOK PACMbINEHNS U No-
TPEHUPOBATLCS B yNpaBrieHUn yCTaHOBOYHOIO
Koneca pacnbifiieMoro Konm4yecTBa Kpacku.
Y6enuntecb, 4to obpabaTbiBaemMas noBepx-
HOCTb He COAEepXWT CnepoB Nbinu, rpaan
v xupa.

Yb6epuTechb, 4TO y4acTok ANSA pacnblieHuns
YUCTBIN N HE COAEPXUT MbINK, KOTOPas MOXET
0CEeCTb Ha TOMbKO YTO OKPaLLUEHHbIX NOBEPX-
HOCTSX.

3akpoiTe BCe NOBEPXHOCTHU, KOTOPbIE He ByayT
oKpaluMBaTbCs.

Bcerga pacnbinsante Ha pacCcTOSHUN MUHUMYM
25 MM 1 MakcumyM 355 MM OT NOBEPXHOCTU
okpawmaHus (Puc. M).

Haunbonee pacnpocTpaHeHHbIli cnocob pac-
NblNEHNsA Kpacku Ha Bonblune NOBEPXHOCTYU
— nepekpecTHoe pacnbifieHne. 3To genaeTcs
nyTeM pacnblfieHUs FOPU30HTamnbHbIX MOMOC
C nocneayowmnM pacrblfieHMeM noBepx HuX
nepekpecTHbIX BEPTUKarbHbIX MOMOC.

[na nonyyeHuss paBHOMEPHOro MOKPbLITUS,
BCceraa gepxute Bawy pyky Ha oguMHakoBOM
paccTOsHUM OT OKpaLUVBaeMOoW NOBEPXHOCTH
(Puc. M) n He gBuranTe 3anscteeMm (Puc. N).
Crapantecb cobnogatb paBHOMEPHYO
N NOCTOSIHHYK CKOPOCTb, YTOObI M3bexaTb
HEepOBHOCTEW B OKpawwuBaHuu. HaunHante
pacnblfieHre nocne Toro, Kak Ha4HeTCs Noaaya
mMaTepwuana, u OTnyckanTe KypKOBbI/ MyCKOBOW
BbIKMOYaTenNb [0 3aBepLUeHnst Noaayun.
M3berariTe MHTEHCMBHOrO pacnbifieHns Ha
noboi 3 noBepxHocTel. Jlyylle HanoXxunTb
HEeCKOMbKO TOHKMX CIOEB, YeM OAUH TONCThIN
CINOWN, KOTOPbIA MOXET NPUBECTU K CTEKAHWUIO
kpacku. [MoMHWTE, 4TO YCTaHOBOYHOE KONEeCco
perynvpyeT KOnM4ecTBO XWAKOCTWU, NpefHa-
3Ha4YeHHoW Ans pacnbinexHus. NosopoT ycTa-
HOBOYHOrO Koneca (8) B HanpasneHuu no Ya-
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COBOW CTpeske yBeNMYMBaET NOTOK KUAKOCTHU.
[MoBopoT ycTtaHoBo4YHOro koneca (8) B Ha-
npaBreHnn NPoTMB YacOBOW CTPENKN YMEHb-
WwaeT NOTOK XupakocTu. Bcerna umenTte
NoA PYKOW CyXyl MansipHyl KUCTb, YTOObI
yaanuTb NOTEKU U Kanmu Kpacku, ecnv OHU
BO3HUKHYT.

¢ BbiknioynTe 3MEKTPOMHCTPYMEHT U NOMECTUTE
pacnbinMTeNb Ha YCTaHOBOYHbIA MOAYNb Ha
6rnoke NUTaHUs, eCnu He MnaHupyeTcs ero
Mcnonb3oBaHWe B TEYEHWE ANNTENBHOIO Bpe-
MEHMU.

TexHun4eckoe OGCny)KMBaHMe U YNCTKa

Balw anekTpuyeckuit/akkyMmynsaTopHbld npnéop
Black & Decker paccuutaH Ha paboTy B TeyeHue
NPOAOIKUTENBHOrO BPEMEHN NPY MUHUMaNbHOM
TexHu4yeckoM obcnyxumBaHun. Cpok cnyx6bbl
N HaJEeXHOCTb MHCTPYMEHTa yBenuunasaeTcs npu
npaBUIIbHOM yX0Ae W PerynspHoi YUCTKe.
BHumaHue! Vicnonb3yiTe cooTBeTCTBYOWME
cpefcTBa UHAMBMAYANbHON 3aLLUThI.
BHumaHue! lNepen npoBegeHneM TeXHUYECKOrO
06CcnyXMBaHWA UNN YNCTKMU INEKTPUYECKOTO Npu-
6opa, BbikNouUTE NpUBOpP 1 0TCOEAUHUTE Ero OT
NCTOYHUKA NUTaHUS.

BHumaHue! He ncnonbayite pacnbingemble ma-
Tepwanbl C TemnepaTypoi BoCnnamMeHeHUs Hxe
55°C. TemnepaTtypa BOCNnaMeHeHUs — 370 MPoun3-
BOAMMAs XWMAKOCTbIO TeMnepaTtypa, ocTaToqHas
ONs BOCMiamMeHeHus napoB (CM. MHCTPYKLUK no-
cTaBLyuKa Kpackm).

BHumanue! Y6egutecs, 4to paboyasi 30Ha XOpoLLO
BEHTUNUPYETCS, U B HEW OTCYTCTBYIOT NErko BoC-
nnameHstoLmecs napsbl.

BHumaHume! MNpu pacnbineHnn Yuctawmx pac-
TBOPOB, BCerga MCNonb3yiTe pacnblnutens BHe
NOMELLLEHWUIA.

BHumaHue! He norpyxaiite 6rnok nutaHus B BOAY.

MpombiBKa pacnbinutens (Puc. O)
¢ BbIKMIOYNUTE MHCTPYMEHT, BbIHbTE BUNKY kabe-
N U3 pO3eTKN 3NeKTPOCETU U OTCOEAUHUTE
MHEBMOHWYECKUIA LUMAHT OT pacrnbinuTens.
¢ OTBUMHTUTE KPbILLKY C 6OKa EMKOCTU 1 BbiNeiiTe
OCTaBLUYIOCS XUOKOCTb B €€ OPUrMHarNbHYH0
ynakosky (Puc. O).
¢ Haneite B emkocTb HebornbLIOe KONMYECTBO
COOTBETCTBYIOLLErO YNCTSLLEro pacTeopa.
¢ [Insi matepuanos Ha BOAHOW OCHOBe — Te-
nnas MblfibHas BoAa.
¢ [ns maTepuanoB Ha MaclsiHoi OCHoBe
— YUCTALWMIA pacTBOP, PEKOMEHAYEMbIN
npovsBoAuTenem matepuana.

¢ YcTaHOBUTE KPbILIKY HA €MKOCTb, MIIOTHO ee
3aKpyTUTE, N SHEPTUYHO MNOTPSCUTE pacnbliu-
Tenb.

¢ OTKpyTUTE KpPBILLKY C GOKa EMKOCTU U BbInenTe
BECb YMCTALWMIN pacTBOp 6e3 ocTaTka.

¢ CHoBaHanente B eMKOCTb HEOONbLLOE Konnye-
CTBO YKCTALLEro pacTeopa. [NnoTHO HaBUHTUTE
KPbILLKY Ha €MKOCTb.

¢ [pucoeanHnTE NHEBMATUYECKUI LUNAHT K pac-
NbIINTENI0, BCTaBbTe BUIKY kabens B po3eTky
ANEKTPOCETU U BKITOYNTE MHCTPYMEHT.

¢ PacnbingnTe YNCTALWNIA pacTBOP Ha OTXOAHbIV
maTepuan B TedeHune 2-3 CeKyHA.

Yuctka pacnbinutens (Puc. P-T)

¢ BbIknounTe UHCTPYMEHT, BbIHBTE BUMKY Kabe-
NS U3 PO3eTKM 3NeKTPOCeTU N OTCOeAUHUTE
NMHEBMOHMWYECKWUIA LUNAHT OT pacnblnuTens.

¢ CHumuTe emKocTb C BOKOBBIM 3anofHeHneM
(6) n oTkpyTUTE GOKOBYIO KpbIWKY (7). YAa-
nuTe ¢ pacnbinutens 3abopHytk Tpybky (15)
N ynnoTHuTenbHoe konbuo (17).Mpoyunctute
AeTanu c UCnonb3oBaHNeM COOTBETCTBYOLLe-
ro unctsawero pacteopa (Puc. P).

¢ OTBMHTUTE KOHUEBYIO BTYNKY (19) 1 CHUMUTE
pacnbinswowee conno (10) n pacnbingtoLyto
Hacagaky (20). MNpounctuTte BCe aetanu € uc-
nosib30BaHWEM COOTBETCTBYIOLLIETO YNCTSLLErO
pactsopa (Puc. Q).

¢ [lpu ucnonb3oBaHnn maTepmnanos Ha BOAHOMN
OCHOBE, NPOYUCTUTE pacnblNUTenb, NporHas
BOAY Yepe3 BXoAHoOe oTBepcTue 3abopHom
Tpy6ku. MNpn ncnonb3oBaHUM MaTepuanos Ha
MacIsiHo OCHOBE, NPOYMUCTUTE BXOAHOE OT-
BepcTue 3a6opHOI TpyBKM COOTBETCTBYHOLLMM
YucTAWMM pactBopoM. [NoBTopKTE, NOKa pac-
nbiNUTENb He OyAeT NONHOCTbIO o4uLLeH. Mpu
YUCTKe urnbl-pacneinutens (21) gencresynte
€ 0cob0I OCTOPOXKHOCTHIO.

¢ TwartenbHo BbICYLINTE BCE AeTanw.

Beinelite Becb YncTsALWwmin pacTBop 6e3 octaTtka.

¢ HaHecwute kannio 6eITOBOro Macna Ha metan-
nnyeckuii Lwapuk obpatHoro knanaxa (18) (Puc.
R).

BaxHo: Cmaska LWwapuka obpaTHoro knanaxa (18)

nocne YWCTK1 NOMOXET NPefoTBPaTUTL ero npu-

nMnaHune, KOTOpPoe MOXeT NPUBECTU K 3abnBaHuo

knanaHa, 4To, B CBOI ovepefb, NpuMBeAeT K Ha-

PYLUEHWIO LeNOCTHOCTU CTPYyU pacnbliisieMoro

maTtepuana.

¢ CobGepute pacnbinutens (Puc. S).

MpumeuyaHue: PacnbinutensHaa Hacagka (20)

ycTaHaBnMBaeTCs TOMbKO B OAHOM MOJNOXEHWMN.

3ybeu (22) Ha pacnbiNUTenbHON Hacagke JOIKEH

BOWTU B Na3 B pe3bbe pacnbinutens (Puc. T).
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YucTka 6noka nuTaHms

¢  BbIKMOYNTE UHCTPYMEHT, BbIHbTE BUSIKY kabe-
N U3 po3eTKU INEKTPOCETU U OTCOEAUNHUTE
NMHEBMOHWUYECKWI LWNAHT OT pacnbinuTens.

¢ [nsa yncTtkm 6noka nNuTaHUsa UCNONb3ynTe
TOMNbKO cnabblvi MbINTbHbLIA PACTBOP M BIIAXHYHO
TKaHb.

BHumaHue! He gonyckaiite nonagaHus Kakon-

nunbo XKnaKocTn BHYTpb Grioka nutaHus.

BHumaHue! Hu B koeM cnyyae He norpyxante

KaKyo-nmbo vyactb 6noka NMTaHUs B XXNOKOCTb.

YucTtka ounbTpa

B 6noke nutaHus pacnonaraeTtcs Mowwumics

UILTP MHOrOKpaTHOro ncnonb3osanus (Puc. U).

[MpoBepsanTe coctosHue unbTpa nepes n nocne

Ka)xgoro ucnonb3oBaHusa. Ecnv dunbtp 3arpas-

HUNCS, NPOMOWNTE ero B TeNI0N BOAE U AOXAUTECH

MOSTHOrO BbICkIXaHWS Nepes NOBTOPHOW yCTaHOB-

KOW; Npn Heob6XoAMMOCTH 3aMeHuTe.

¢ UYT06bI NpOBEPUTL COCTOSIHUE PUNLTPA, CHU-
MUTE KpblLKY dunbTpa (11) ¢ 6rioka nuTaHus,
HaxaB Ha ee HOKOBbIE CTOPOHbI.

¢ WN3Bnekute punstp (23) M ocMOTpUTE €rO.

¢ YcTaHoBWUTE PUNBTP M KPbILIKY HA MECTO.

BHumaHue! Hukorga He akcnnyaTupymnte UHCTpY-

MeHT 6e3 ycTaHOBreHHoro dunsrpa. 3To0 MOXeT

NPUBECTU K BCACbIBaHWIO Mycopa U HapyLleHUto

pabounx dyHKUMIA Brioka nuTaHus.

3awuTa okpyxawluieun cpegbl

)id

PaspgenbHbii c6op. [laHHOe nagenue
Henb3s yTUNMU3MpoBaTb BMecTe
C 06ObIYHbIMY ObITOBLIMU OTXO4AMMU.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTnte 3ameHuTb Baw
npoaykT Black & Decker unu Bbl 6onblue B Hem
He HyxJaeTecb, He BblbpacbiBaliTe ero BmecTe
c 6biToBbIMM OTX0AamMn. OTHecuTe n3genve B cne-
LmarnbHbIA NPUEMHbIV MYHKT.

@ PaspenbHbii c6op u3genuii ¢ NCTeKLWM

<9 CPOKOM Cry>0bl U UX yNakOBOK NO3BONSET
nyckatb UX B nepepaboTKy U MNOBTOPHO
mcnonb3oBaTb. Mcnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTepuanoB nomoraet
3alWmulaTtbh OKpyXatwllyw cpeny oT
3arpsA3HEHNSI U CHUXKAET pacxop CbipbeBbIX
MaTepuarnos.

MecTHOe 3akoHO4aTEeNbLCTBO MOXET obecnedunTb
cbop cTapbiX 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENBHO
OT B6bITOBOrO Mycopa Ha MyHULUMNanbHbIX CBankax
0TX0[0B, Unu Bel MoxeTe caaBaTtb UX B TOProBOM
NpeAnpUsITUU NPU NOKYMNKE HOBOTO U3AENusl.
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dupma Black & Decker obecneuynBaet npuem
1 nepepaboTKy OTCMNYXMBLUNX CBOM CPOK N3aeNnn
Black & Decker. YTobbl Bocnonb3oBaTbCsA 3TON
ycnyron, Bel MoxeTe caatb Bawe nsgenve B nio-
601 aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP, KOTOPbIV
cobuvpaeT ux no HalleMy Nopy4eHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Balwero
6nuxanwero aBTopM3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpaTuBwnchk B Baw mecTHbIN ocduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBoAcTBe no akcnnyatauuun. Kpome Toro,
CMWCOK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHdopmMaLmio o Halem
nocnenpoaaxHoM obCnyXuBaHUM M KOHTaKTax
Bbl MoxeTe HaWTW B MHTepHeTe MO agpecy:
www.2helpU.com.

TexHuyeckune XapaKTepucTuku
HVLP400 (Tun 1)

HanpsixeHvne nutanma B nepem. Toka 230
MowwHocTb Bt 450
BmecTMMOCTb eMKOCTU n 1,2
Bec kr 2,8

YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBfieHUSI B COOTBETCTBUU
c EN 60745:

3BYKOBOE [laBrieHne (LDA) 77 oB(A), norpelwHocTb
(K) 3 aB(A), AkycTnyeckas mowHocTs (L) 90
0B(A), norpewHocTb (K) 3 ob(A)

CyMma BenuYMH BMGpauum (Ccymma BeKTOpoB no
TpeM ocsim),

M3MepeHHbIX B COOTBETCTBUMU CO CTaHAapTOM
EN 60745:

BubpauunoHHoe Bo3aelicTeme (ahv o) < 2,5 mlc?,
norpetwHocTs (K) 1,5 m/c?




Py CO A3kl

Deknapauusa cootBeTcTBUs EC

OVNPEKTMBA NO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHNIO

C€

HVLP400
Black & Decker 3asBnseTt, 4To npoaykTbl, 060-
3HaveHHble B pasfgerne «TexHu4yeckue xapaktepu-
CTUKM», MOJNTHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAApTaM:
2006/42/EC, EN60745.

3a gononHuTensHol nHopmMaumen obpatlantecs
No ykazaHHOMY HUXe ajpecy Unum no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha NocnefHen cTpaHuLe pyKoBOACTBa.

HwxenoanucasLleecs NULLO NONHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX U Aenaet
370 3aaBneHne ot umeHun ompmel Black & Decker.

. KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)
Buue-npesnpeHT otaena

: MWPOBOrO NPOEKTUPOBAHNS
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.. 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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www.blackanddecker.eu



